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Reset- und Verbindungsmodus fiir smarte Leuchtprodukte
Reset & Connection mode for smart lighting products

Mode réinitialisation et connexion pour les produits d*éclairage intelligents
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Verbindungsmodus:
Innerhalb von 3 Minuten nach dem Blinken

W/, Connection mode:
< = Within 3 minutes after flashing

Mode de connexion :
Dans les 3 minutes suivant le clignotement
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DE Zugelassen fiir den Betrieb in allen Landern der EU / EN Approved for operating in all European countries /
FR Utilisation autorisée dans tous les pays de l'UE CE: DE Konform mit / EN in accordance with / FR conformement a 2014/53/EU

http://www.paulmann.com/ce

2,4 GHz - 2,4835 GHz

DE Hiermit erkldrt Paulmann Licht, dass der Funkanlagentyp [siehe Seite 1 oben] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitédtserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.paulmann.com/ce

Funk-Frequenz [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Abgestrahlte maximale Sendeleistung [10 mW]

EN Hereby, Paulmann Licht declares that the radio equipment type [see page 1 above] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.paulmann.com/ce

Radio frequency [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Transmitted radio-frequency power [10 mW]

FR Le soussigné, Paulmann Licht, déclare que l'équipement radioélectrique du type [voir page 1 ci-dessus] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & l'adresse internet suivante: www.paulmann.com/ce

Fréquence radio [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Puissance de radiofréquence transmise [10 mW]

= DE Altgerate diirfen nicht in den Restmiill. Sie konnen bei 6ffentlichen Sammelstellen von Ent-

sorgungstragern abgegeben werden. Altbatterien und Altakkumulatoren, sowie Lampen, die

zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine Erfas-
sungsstelle von dem Altgerdt zu trennen. Vertreiber sind im Rahmen von & 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
zur unentgeltlichen Riicknahme dieses Produktes verpflichtet. Endnutzer von Altgerdten miissen eigen-
verantwortlich fiir die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerédten sorgen.
@ www.paulmann.com

=FR Les piles et accumulateurs usagés, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées de
l'appareil usagé sans étre détruites, doivent étre séparés de l'appareil usagé avant d'étre remis
a un point de collecte. Les distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement ce produit dans
le cadre de l'article 17, paragraphes 1 et 2 de l'ElektroG. Les utilisateurs finaux d'équipements usagés
doivent veiller, sous leur propre responsabilité, a la suppression des données a caractére personnel sur
les équipements usagés a mettre au rebut.
@ www.paulmann.com
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